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Vodice, vodice tihe...
Foto . lusiracija*’ In 1. Skerlep

...pa hajd pod goro pod veder.

tja v breg, kjer si Sepede vir

nem v svoje sanfe, v mrak in
mir...

in bisere bleslede

po valih luna vlede. ..

Vse ure dneva, ki éez svod hilé,
odsevajo v zrcalu fe vodé,

vse zarje vanjo omakajo perof,
vse zvezde vanjo pidejo svof pol.

Oton Zupanéié

...In v tihi samoli
so hrepenele -

vodeuv priéakovanju,
da bi kot
pravifiéne meglice
zakroZile

lepe Undine nad
njimi.

V globino svoje
lepote bi

risale vode ples
bajnih teles . ..

Magajna Bogomir
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Proslava
10 letnice univerze

kralja Aleksandra 1.

Zgoraj desno: Divizijskl general Sava
Triphkovié

Spodaj desno: Slavnosina seja in pro-
mocija dr. Danila Majarona za &asi-
nega doklorja tehnike fakultete

(2] 4t " :
Zgoraj: Skof dr. Anton Bonaventura Jegli¢ .\ ‘.":';‘532 T \ll..::;“ M g;,p
Spodaj: G. minisier za promet dr. A. Koro$ec Ve P d

Razstava
na fehniéni srednji soli
v Ljubljani

Levo zgoraj: V proslavo 40letnice
Zenske obrine Sole

Levo spodaj: Keramika

Desno spodaj: Kiparstvo
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Nj. kr. Visodanstvo
prestolonaslednik
Peter

Na vriu v cvefju

Kesanje -FPoglejte kak’ pridne
Na§f maléki pericice smo me...”

Na poditnicah ... Bodoci stavbenik
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Pred nevihto

Vederni zahod

Pozdravi
nasih fofo-
amatferjev
SHustraciji“

Splitske mlekarice

ST

Levo:

Izlet slovenskega seminarja
ljublj. univerze na Dolenjsko

Desno:

Slovenki z Goriske
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Shakespeare:

Romeo in Julija

v dveh uprizoritvah v Ijubljanski
drami in v mariborskem gledalis¢u
V Ljubljani reZiser Sest, inscena-
tor Vavpoti¢, v Mariboru reZiser
Pregarc, scene Borik

Zgoraj: Slavko Jan — ljubljanski

Romeo; scena ljubljanshkega odra

zmariborskimi igralci, Zakrajshova,

Skrbindek, Rakusa:; Vida Juvano-
va — ljubljanska Julija

Levo: Prizor na trgu v maribor-
shem gledalidéu

Foto ..llustracija*, Japel] in Pogaénik ml.

Prizor na balkonu v ljubljanski (levo) in v mariborski (desno) inscenaciji. Rakusa — Romeo, Kraljeva — Julija
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Opereta
,arof Luksemburski“
v Ljubljani

Foto ,,lustracija*

Desno:

V glavnih vlogah: ga. Stefka Poli¢eva
in g. Ljubida lliéié (kot gost)

Spodaj levo:

Zakljuéna scena prvega dejanja

Spodaj desno:

Iz zadnjega dejanja. . Nimava &asa, sva
Ze porodenal...”

(lligié, Polideva, Povhé, Vera Danilova
in Pedek)
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Velike konjske dirke v Epsomu Donkey-derby. Najslavnejsi jocheji jasejo na oslih

Hydepark
)
Londonu

Levo:

Tenis v Hydeparku

DO ROTTEN WEw mae -

Rotten Row v Hydeparku : Kriket
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V Hyde-parku

AngleZ racionelno gospodari tudi s svojimi telesnimi
in duevnimi zmoZnostmi, zato skrbi za menjavo teles-
nega in duSevnega dela, Zaradi tega je sport v Angliji
zelo razvit. Sredi Londona je deset ogromnih parkov,
ki so deloma tudi igris¢a. Na takih igriscih je po-
skrbljeno za zabavo zlasti mladini, Postavljene so
gugalnice, vrtiljaki, opremljena so igriS¢a za nogomet,
zoganje itd. Najobsirnejsi park v Londonu je Hyde-
park, ki obsega povriino 5 km? Znacilna je tako zvana
cesta Rotten-Row, dolga 12 km, namenjena samo jezde-
cem. Tukaj srecavamo oceta, mater in otroke, ki so
komaj prvi¢ oblekli hlacke, pa so se Ze skobacali na
konjicke. Skozi park se vijejo tako zvane Serpentine,
to je malo jezero, polno Zivahne mladine in povodnih
ptic. Na skali sredi jezera n. pr. dremlje labud ali pa
opravlja svojo toaleto. Poleg njega stoji ¢aplja, v
drugem kotu gagajo racke, prekopicavajo se debeloglavi
ponirki; otroci jim medejo hrane. V lahnih ¢olnickih
veslajo od enega konca Serpentine do drugega, kjer so
lepi spomeniki in vodometi. Par korakov nato zadenemo
na dva in dvajset belooble¢enih mladenicev, kateri so
vsi zatopljeni v anglesko narodno igro, kriket imeno-
vano, Ta igra zahteva raven prostor, pa tudi izvezbane
igralce. Vsako leto se vr8i hud boj za prvenstvo in tekma
za to prvenstvo traja pet do Sest tednov, Kar je kriket
za moske, to je tenis za Zenske, Vsak park ima do deset
tenis-igrisé, katerih se posluzujejo dekleta od 12. do
18. leta. Prav ta igra daje lepo gibkost in elegantnost
zenskemu telesu. Ni pa to igra privilegiranih stanov,
prostor je brezpla¢no na razpolago tudi delavskim slo-
jem. Zelo zanimivi so dalje dolgi senodrevnic &olni.
sliéni onim, katerih so se posluzevali necko¢ pokojni
ljubljanski mostisc¢arji. Ti ¢olni hitijo kakor lahkokrilne
lastovice po vodni gladini. V njih sedijo visokoSolei, ka-
teri na takt udarjajo z vesli. Visek sporta dosezejo tako
zvani dnevi konjskih dirk, ali kakor jih Anglezi imenu-
jejo Derby. Epsom se spremeni v ogromno taboriice
radovednih gledaleev, ki pridejo celo iz daljnih angleskih
kolonij. Od pol do enega milijona ljudi sledi poteku
konjskih dirk z vso sportno strastjo. Milijone stavijo
na najboljie konje dirkace. Zakljucéek velikih konjskih
dirk je tako zvani »Donkev-Derby«, ko zajaejo naj-
slavnejsi jockeji svetopisemske Zivali — osle, Ker so
pa osli bolj trmaste Zivali, zato se upirajo, rigajo, kar
povzroCa obilo smeha in zabave, Izredna zanimivost
Hyde-parka je pasje pokopaliite »Dogs-Cemeterye.
kjer spijo razni »Fikselni< in »Fokselnic svoje vecéno
spanje. Bili so to iskreni ljubljenci dam, ki so jim po
strudapolneme Zivljenju postavile lepe kamenite spo-
menike z zelo dvomljivimi napisi. Grobove pa so za-
sadile s svezim cvetjem. Marsikatera sirota bi bila
hvalezna za tako udobno Zivljenje, kakrinega so v
Londonu v obilni meri delezne pasje mreine. Vol

Alustracija”

Naslovna stran ovitka: prof. Albert Sirk, V prista-
niséu (risha).

Foto sllustracijac: Marjan Pfeifer.

Ker nam prihaja ¢imdalje vet slik raznih brezizraznih
skupin, ponavljamo, da bomo prinaSali le slike, ki so
dostojen posnetek raznih prizorov iz Zivljenja. Prosimo
cenj. podiljatelje, da to uvazujejo, da ne bo zamere! Pasje pokopaliice
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Med sezono

(Kopalidko pismo iz Bukove Banje)
Fr. Z,

lustrirala Mira Pregljeva

7, orjaskimi Zkornji se je tudi Bukovi Banji pri-
blizala sezona.

V restavraciji se je Ze pojavil moski natakar v
¢rnih, slehernemu komfortu ustrezajoc¢ih hlacah in
belem jopi¢u in je bilo pivo prvikrat nastavljeno kar
iz sodcka in brez banderole; odslej bo izredni ta uZitek
veckrat na pipi, kar se bo vsakikrat pravocasno poprej
razglasilo p.n. kopaliskim gostom.

Tudi kopaliska godba je ta teden Ze prispela in
ni kopaliska uprava stedila ne denarja ne truda, da si
je izposodila klavir pri zajamdéeno prvovrstni tvrdki v
mestu. Zal je na potu zadela klavir majhna nezgoda:
izpahnila se mu je zadnja noga, kar daje njegovemu
glasu nekoliko Sepav znacaj. Toda ni dvoma, da bo v
lekovitih naSih toplicah skoraj okreval brez posledic
in proteze in ze se vrie velikanske priprave za svecano
njegovo otvoritev s kumico, lepotno tekmo in ameri-
kanskim zaporom. 2

Zacasno opravlja posle kopaliskega orkestra ne-
utrudna kljusa gospoda Zupana Figarja. Ni pa ta
kljusa nikakor ne resni¢na kljusa, nego je le dovtipni
priimek gramofonu. Vrlemu gospodu Zupanu, vsekdar
vnetemu za kakrfen koli napredek, se je bilo namred
posrecilo, da je svojo kljuso, resni¢no kljuso s koZo
in kostmi, jako ugodno zamenjal za gramofon. Ta gra-
mofon je drage volje dal na razpolago zabavi kopali-
skih gostov in kadar gramofon zapoje, gotovo ta ali

drugi velecenjeni poslusalec Saljivo pripomni: »Zupa-
nova kljusa rezgetal¢ — kar vsakikral izzove silne
salve smeha. Tako smo vedno dobre volje,

V gaju okoli toplic je obilno prvovrsinih slavcev.
V noénih urah se razlegajo njih sreéno izbrane melo-
dije, ki ob njih plesejo lahkonoge kresnice svoje pre-
lestne plese. Oboje, ples in petje, je brez vstopnine in
mora zadovoljiti tudi najbolj razvajene o€i in uSesa.

Kar se tice kresnic, smo po sreénem nakljuéju
izvedeli iz jako izobraZenega vira Se sledece:

Tukajinje kresnice so take, da se ne svetijo vsaka
in vse, nego so one, ki se svetijo, samei. Pa tudi sameem
se ne sveti kar vse telo, nego tako reko@ le zadek. Sluzi

jim razsvetljava imenovanega organa v ito zanimivo
svrho, da z njo nase in na svoje vrline opozarjajo sa-
mice neznega spola.

Ta prikazen je jako pouéna, poscbno za uéenjake.

Priporoé¢ljiva seveda ni, da bi se posnemala. Na$
moski svet je Ze sedaj preveé razkoSen, posebno kar
se tice Sirine hla¢ in dolzine kravat. Pa recimo, da bi
se vrgel Se po zgledu tukaj$njih kresnic in bi se na
ljubo mladim damam pri¢el Setati po Aleksandrovi
cesti v Ljubljani s tako razsvetljavo kakor kresnice —
ne bi bilo za to drugega izraza kakor ogorceni:
»Luksus!«

Tukajinje toplice so jako tople in jih morajo celo
hladiti, da niso prevrote. Ce bi imeli ledenico, bi jih
dajali na led. Tako pa imajo posebno hladilno na-
pravo, ki ji pravijo shladilna napravae, kjer pada
topliska voda skozi vrsio refetk in se tako ohladi.
Pa smo rekli gospodu restavraterju, naj %e pivo da,
da bo teklo skozi refetke, kajti je tudi pivo pregorko
in bi lahko bilo manj. Toda je to seveda le dovtip.

Naval toplitkih gostov je silen. So pa navzlic
navalu vsi najto¢neje postreZeni pri kopaliski blagajni:

oni, ki si Zele kopeli, dobe bele listke, oni, ki si zele,
da jim puscajo, pa rdece listke — oboje to¢no po tarifi,
in potem ¢akajo, da bo kadunja prosta, ali zdravnik
in da pridejo na vrsto.

In gre med gosti en glas, da kaj takega Se ne. Vsi
so navduseni, posebno nekateri, ki s seboj odneso kar
zlice in vilice in rjuhe in karkoli za spomin in reklamo
in priporofilo v krogih znancev in prijateljev Sirom
sveta.

Vendar bodi omenjeno, da je tolik$no navdu3enje
zoper hisni red in niti topliSka uprava ne vidi rada,
da se ji odnasajo Zlice in vilice in rjuhe in karkoli. Po
pravici pravi: za spomin da so razglednice, ne pa Zlice
in vilice in rjuhe!

Sploh bi bilo v interesu hisnega reda Zeleti, da bi
se hiini red bolj uposteval.

N. pr. so bili trije, ki so nedocakani kar sredi noéi
s krampi vdrli v shrambo in je bilo treba krika, stre-
ljanja in krvi, da so odnehali. Zandarska stanica jih je
potem zasliSevala, pa so odgovarjali, da sta jih edinole
nezasliSani gias lekovitih teh toplic in v drugo roko
bridka skrb za ljubo zdravje pripeljali semkaj:; po-
dnevi pa da je bilo vse zasedeno, tudi da so skromni
in jih je bilo sram se kazati odlicnemu svetu sredi
belega dne. Zato da so pocakali noc¢i. — Lica so jim
bila namazana s sajami in resni¢no niso bila za med
bolj¥o druzbo, nego so kricala po vroc¢i kopeli.

Zandarska stanica je dejala, da v shrambi, ki so
vanjo vlamljali, vendar ni kopeli. Pa so odvrnili, da so
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tujei in da tega niso vedeli. Se so poudarjali, da je s
tujei treba ravnati vljudno. Zato naj se vsaj sedajle
pusté v lekovite toplice, potem pa domov — Bog da
bo placal!

Kopaliska uprava je odlo¢no odklonila to zahtevo:
brez tarife in belega listka ni kopeli niti za zamorca,
takSen da je red! Enemu pa da je Zandar itak Ze
puscal in to Zalibog celo zastonj in brez rdecega listka!

Nato so izjavili, da se bodo pritozili, in jih je Zan-
darska stanica resni¢no spremila na sodisce. —

Kar se ti¢e zdravilnih uspehov nasih toplic, so
ogromni, ne dosti drugacni, nego radioaktivni.

N. pr. so pripeljali gospo, vsa je bila hroma, le
jezik ji je e migal. Imela je Sele tri kopeli in je lezala
ba% nad ono shrambo z vlomom, s streljanjem in krvjo.
Pa je sledece jutro ves srecen pritekel njen soprog,
ces, zdaj je ohromela Se na jeziku in naj se to z zla-
timi érkami zapife kamorkoli.

Kopaligki gospod zdravnik je jako priljubljen in
ima vcasi dela za obe roki. Zlasti radi iS¢ejo kopaligki
gostje pri njem strokovnjaske pomoci, kadar pogre-
Sajo blagodejno spanje. Kajti ima kopaliski gospod
zdravnik psa, ki vso no¢ tuli. In je za prospeh kopa-
lis¢a jako wvneti gospod kopaliski zdravnik obljubil,
da si bo omislil Se drugega psa.

Posebno privla¢nost tukaj&njih toplic tvori obi-
Cajna jesenska poplava. Lani je segala kuharici v ku-
hinji visoko ¢érez kolena, Pa bi bila kuharica kuhala
e naprej, da ji ni poplava ognja pogasila v §tedilniku.
Letos so Stedilnik za pol metra dvignili in naroéili
daljSo kuharico. Tudi ostalo osebje se je izurilo v pla-
vanju in bo lahko plavajo¢ ustrezalo vsem upravi¢enim
zeljam slavnega obcinsiva.

Bukova Banja bodi vsakomur toplo priporocena!

——

SALDA- KONTE

STRACE

JOURNALE

W SOLSKE ZVEZKE
. MAPE
ODJEMALNE
KNJIZICE
RISALNE BLOKE
ITD.

NUDI
PO IZREDNO
— UGODNIH CENAH

KNJIGOVEZNIC(A

JUGOSLOVANSKE TISKARNE

"rrel Ko Te Do

V LJUBLJANI, KOPITARJEVA 6/II.

A

Clovek in bogafin

Miran Jare
llustriral Olay Globoénik

Gospod Gabrenja je sedel v naslanjatu in se odpofival
od brezdelja. Tudi brezdelje je muka in breme, morda je
celo najneznosnejSe breme, ki ga je skoro Se kot zlo ob-
&util posebne gospod Gabrenja, predsednik, upravni svet-
nik in nadzornik mnogih podjetij, zdaj na letovis¢u v svoji
vili sredi samotne pokrajine. Zares, gospod Gabrenja je
bil preveé delaven ¢lovek, da bi se mogel navdufevati ob
tiSini poletnih veéerov, soln¢nih zahodov, vzhajanju meseca
in zvenenju nofnega vesolja. V svojem uradu je hil go-
spod, Gospod z veliko zaletnico. Vsi so se mu klanjali do
tal, sledili najneznatnejsi njegovi kretnji z upom in stra-
hom, lovili najbrezpomembnejo njegovo besedo in ga
sploh tako razvadili, da si je Ze celo sam zadel domisljati,
da je izbranec, ki vodi usodo po svoji mili volji. Tu na
letoviéu je vse drugae. Tu, kjer mu ukazuje narava.
Solnce na pr. se kar na lepem potuhne in prikli¢e v zameno
goste megle in temne oblake, ti pa privedejo s seboj dez
in tofo, vihar in nalive, Tudi druzbe ni nobene. Prijatelj,
ki ga je bil zaman pri¢akoval tri dni, mu je brzojavil, da
je moral po nujnih opravilih odpotovati v Anglijo. Zena
njegova zivi v Nizzi. Otrok nima. Edino razvedrilo so mu
knjige. Knjiga mu je sicer stvar, ki jo vzame v roke le
mlad &lovek, poklicni pisatelj ali pa nezivljenjski sanjad,
toda ¢udo: celo gospod z veliko zaCetnico, gospod pred-
sednik Gabrenja si je moral poiskati to »stvare, da bi si
preganjal dolgotasje zadnjih dni. Cita seveda z izrazom
omalovazevanja. To, kar ¢ita, je vse izmiSljeno: vsa ta
vzdihovanja, vsa razmotrivanja in ugibanja. Moj Bog: pro-
blemi! Kaj el Problemi: plod bolnih moZganov. Resni¢no
je samo eno na svetu: kupéija. Pri kupéiji pa morad biti
ostroumen in bistroviden. Bifi morad detektivski mrezo-
pletalec in svojo neisprosno odlotnost in brezobzirnost
mora$ znati spretno zakrivati pod krinko silne vljudnosti
in clovekoljubnosti. Gospod Gabrenja pa pozna ¢loveka do
dna. Po njegovih zatrdilih je ¢lovek zver, ki jo je treba
znati krotiti, varati, suznjiti. Nikomur zaupati, za vsako
besedo iskati njen nasprotni smisel in pomen. Vsako kret-
njo smatrati za znamenje k napadu. Kadar pa ¢lovek,
kakor je gospod Gabrenja, nima prilike za borbo, tedaj
mu preti nevarnost, da se poleni in zanemari. Se vel:
zgodi se celo lahko, da se tak ¢lovek izneveri samemu sebi,
in Ceprav morda samo za trenutek.

V tej soparni popoldanski uri bi se gospod Gabrenja
skoro zares izneveril samemu sebi, kajti dozivel je &udez.
Ta ¢udeZ pa je stopil predenj v obliki in podobi plahega
tridesetletnega moza dokaj skromne vnanjosti, toda never-
jetno motno vplivajotega izraza, Njegove velike temne



ofi so zrle tako mirno in odloéno (dasi je iz njih sevala
globoka Zalost), da je celo gospod Gabrenja osupnil in se
ni niti zavedel, da bi moral tihega dosleca osorno zavrniti,
ker je bil pridel tako tihotapski. Moj Bog, ali bi ne bil
ta ¢lovek prorofke vnanjosti (mo¢na ¢rna brada in prav
tako gosti lasje so mu obdajali obli¢je) prav' lahko najet
napadalec v sluzbi nasprotnega kapitala, ki mu je bil indu-
strijec Gabrenja nevaren tekmec? Ali na vse to pred-
sednik v naslanjacu in s knjigo v roki niti pomislil ni,
¢eprav se je za trenutek neprijetno zganil, ko je videl
sred sabo Gudnega tujea, ki mu je izroc¢il sinji letak in
hotel takoj nato tihoma oditi.

Predsednik Gabrenja pa je razgrnil letak in ko je
naglo z ofmi preletel nekaj vrst, natisnjenih z debelimi
¢rkami, je velel tojeu, naj pofaka. Na letaku pa je bilo
napisano sledede:

Clovek! Clovek! Clovek!

Ustavi se in premisli! Ali je Se v tebi dufa? Tista
duda, ki se je veselila lepote materinske ljubezni,
bratske ljubezni in Ciste radosti? Clovek, zamisli se
v svojo ofrofko dobo in bodi spet ¢lovek, da se bof
otel, kajti dan sodbe je blizu! Ne bo te uniéila svin-
Cenka, ne strup, ne bodalo! Ali unidila te bo praznota.
ki jo je v tebi ostavila pobegla dusa! Pokli¢i svojo
duso nazaj!

»Zveza bratov vesoljnega osvobojenja.c

sKaj je to?c je zamrmral gospod Gabrenja in polozil
letak na mizo.

»Na§ poslednji klic, svarilo ob dvanajsti
vrnil neznani glasnik.

:In ¢e se ne zmeni nihée za ta klic?e je
brenja.

sTedaj je vsako upanje zaman... Dovolj je, da smo
opozorili,« je pripomnil tujec.

Gabrenja, ki mu je slutnja povedala, da se mu ni treba
bati neznanega gosta, cigar edino orozje je bila beseda, je
privzel medel smehljaj in zacel govoriti (tujeu je namignil,
naj sede): »Vidite, dragi moj, vi ste zares zanimivost! Ne
poznam vas, toda ne motim se, e frdim, da ste nekam
pesnisko navdahnjen élovek .. .«

»Niti najmanj ne, gospod predsednikle se je tujec
branil, skajti, ¢e bi bil pesnik, bi tezko vedel za vaSe biva-
lis¢e in za vase visoko donece ime, gospod predsednik. Na-
sprotno: jaz sem izvrsino podkovan v trgovskih vedah...c

sTako? ...« se je Gabrenja zadudil,

uri,c je od-

vprasal Ga-

»Se ved,« je oni pojasnjeval, sjaz sem v razdobju osmih
let mnogo prezivel. Bil sem ravnatelj dveh trgovskih pod-
jetij in ene banke. Bil sem duSa koncernu, ki je ogrozal
celo vas obstoj, gospod predsednik. Bil sem, recimo, ne-
varen Clovek. Da, zdaj se smehljam. Zdaj sem spregledal
in sem vam brat, Toda...c je tiSje pristavil in se ¢udno
nasmehnil. smorda sem vam tako 3e bolj nevaren.. .«

In na vso mo¢ osuplemu predsedniku je sbrate pri-
povedoval svoje zivljenje kakor pravljico. ki je imela to
prednost. da je bila od kraja do konea resni¢na. Pripove-
doval je tako resnobno in obenem vzhiceno, da je bil celo
ta hladni bankir ocaran. Pripovedoval je o novem &asu in
o novi vesti, ki se oglasa v ¢loveku. O osvobojenju Ziv-
ljenja iz spon greha in zla, O ¢istosti in srénosti. O lju-
bezni do vsega Zivega.

Nenadoma ga je predsednik prekinil:

»In mislite, da niste samo vi spokornik v tej druzbi?«

:Mnogo nas jelc je poudaril blagovestnik, »vedno veéja
je armada spoznavaveey in skesancev.s

»Tedaj vam tudi jaz obljubim svojo pomot...c je
predsednik nenadoma vzkliknil in potegnil iz listnice ban-
kovee, ki ga je izrocil zatudenemu agentu vesoljnega
bratstva.

»Ne, ne, ne! Mi ne sprejemamo denarjalc je vzkliknil
neznanec, »zados¢a nam dejstvo, da ste tudi vi sprejeli nase
poslanstvo in upam, da bo tudi v vas obrodila na%a beseda
lep sad.«

»Vi ste Cudovit ¢lovek!s se je predsednik razvnel in
spremil tujea spostljivo do vrat. In ko je tujec odhajal fez
vet, ves ginjen, Kker je menil, da je obnovil v predsedniku
ze uspavano vest in ljubezen, se je predsednik Gabrenja
sam pri sebi zadovoljno smehljal in si govoril: :Le tako

naprej! Cim ve¢ bo feh bratov v ljubezni, tem silnejsa bo
nafa mod, kajti mnogo lazje bomeo ribarili v kalnem in
osvojevali bogastvo, ki si ga bodo pustili brez odpora vzeti
ti ponizni bratje v Gospodu.c
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Resni¢no: Lazje je priti kameli skozi Sivankino uho
kot bogatinu v nebesa.

Spasite Vas ukras
asu kosu movom
pronadenom

francuskom
pomadom

Michel’

Obustavi opadanje
i sedenje kose
Izlec¢i kosno tkivo; 3 )
odstrani perutisve boljke, od kojih kosa opada i sedi
Depo za Jugoslaviju: Beograd, Vasina ul. 8, 1L sprat,
prodaje i apoteka Delini, Knez Mihailova ul. br. 1



Bled, ki ga [jubim

A, Chapiera

Kadar mi drhti bolna dusa v zastrti boli in brezbrizni
sre¢i in hotem biti v zvezdnatih no¢eh in zarkih solnénih
dneh sam, popolnoma sam, grem na Bled.

In nic¢esar drugega ne vzamem s seboj, kot svoje pre-
polno srce, svoje mracéne misli in svojo tezko, tezko ra-
njeno duso.

Ljubim li¢no blejsko vasico, kadar v razpaljenih dneh
lezi na njej svinteno tezka tesnoba. Ljubim planine, kadar
dviga mraéni predvefer svoje meglene koprene, da ljubece
zastre njegove tajne.

Ljubim jezero, kadar zagori v pokojnih valovih srebrni
lesket tisoferih zvezd.

V takih no¢eh tiho diha jezerska gladina. Ti pa morad
pozabiti svet in nositi nedogledno gorje v svojem srcu,
tvoja dusa mora biti brezbrezna v svetem hrepenenju, da
te povedem s seboj v ozdravljenje.

Ves oddaljen od sveta lezi zataran koStek ¢udokrasne
zemlje; kamor te popelje hrepenenje moje duse.

Sledi mi onstran bele ceste, skozi sveto, tiho Sumo.

In ker si ves truden od hrupa Zivljenja, te osrecujoé
abjame {ajinstveni mir.

Le v kroSnjah dreves pofelestevajo veje in zamolkli
odjek stopinj se plaho ir,guf))lja v zasenéen gozd.

In korakas dalje kot po svetlem, svetem bozjem hramu.
Odkrije$ se in moli§ in se ne zavedas, da si sam, v svojem
svetem obcutju popolnoma sam.

Iznenada pa se zaprta Suma razmakne in kot potopljena
bajka zazari zvezdnato jezero pred teboj.

Vecterno solnce razsipava svoje rdetkasto zolte odseve
po umirjenih valovih.

Ustavis se in zadrzujed dih, da ne nzalis svelega molka
— in osuplo strmis.

Siroko razpres ofi in srce in iz vecernih temin prihaja
mehki pokoj gozda v tvoje sree.

To je Bled, ki ga ljubim: moja druga domovina. Sem-
kaj nosim svojo duso, Kadar si Zeli v holi in sre¢i samote.

Se se svetlika v daljavi iz prosojnih meglenih kopren
pozlafena konica stolpa otoske cerkvice, nekaj hiSic in bo-
hotnih prastarih lip.

To je moj Bled, ki ga ljubim.

Pocasi, tiho in pokojno pada ve¢er z neba,

In Se vedno sirmi$ s svetlimi, sre¢nimi o¢mi, dried
rokah to plaho, pokojno srce.

Ozdravel bos kot sem ozdravel jaz in tvoja dua bo
zvenela kot ta krasna, krasna noé¢.

In mol¢ece jezero ne bo izdalo gorju in boli, ki si jih
pokopal vanj. Prevela M. Grogljeva.

Razstava ob 40 lefnici Zenske obrtne

sole na tehn. srednji soli v Liubljani
V. M.

Ornamentika, vezenine, perilo in obleke na tej razstavi
odgovarjajo popolnoma sodobnim zahtevam in okusu. S
temeljitim tt'fl[li.:ikilll in umeiniskim folanjem spojeno ho-
tenje in stremljenje se zrcali v vseh teh razstavljenih pred-
metih, Ze dela zafetnic gredo preko mere Solarskih del.
Perilo, pod vodstvom uditeljic narisano in prikrojeno po
najnovejsi modi in vendar prakti¢no, je izdelano lepo in
zelo natanéno. Preprosti vzorei v najrazliénejsih tehnikah
vezenja so dovrieno izvedeni.

Utenke viSjega letnika in ateljejev si pod umetniskim
vodstvom prof. Santla riSejo predloge za okras perila,
oblek in vezenje; pri vezenju se poleg modernega unpo-
Steva tudi narodni ornament in tehnika, posebno apli-
kacija in zlato vezenje, ki se uporablja ne samo za avbe,
temve¢ tudi za predmete, ki jih zahteva sedanja doba.
Tudi druge tehnike umetnega vezenja niso zanemarjenc
in pozabljene, kakor slikanje z iglo i. dr; saj se je ze pred
40 leti ob ustanovitvi Sole za umetno vezenje poudarjala
ohranitev in pospefevanje vezenja. Sola se je pozneje raz-
Sirila z oddelkoma za Sivanje perila in Krojenje oblek.
Kako je bilo to potrebno in dobrodoslo, je razvidno iz
razstave in obiska Sole. Poleg potrebnih teoreti¢nih -pred-
metov se izudi vsaka ucenka toliko v svoji stroki, da more
izvrievati tudi samostojno obrt.

Pogled na to pestro polje, na katerem se udejstvuje
nad mladi zenski svet, nam vzbuja zelje, da bi ga vzlju-
bil 3¢ v vi§ji meri, poleg zadoS¢enja, da sebe in svojce
lepo ablege in svoj L[()Ill okrasi, prinaSal naj bi mu tudi
mnogo gmotnih koristi. (Glej sliko v bakrotisku.)
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Ioan Cargo: Gregor Perusek

Gregor DPerusek

Dr. R. LoZar

O slikarju Perusku, slovenskem umetniku iz Amerike,
nismo do letos prav ni¢ vedeli. Sele ena izmed 3tevilk le-
toSnjega Doma in sveta nam ga je prvi¢ predstavila v
besedi in sliki in to ba$ toliko, da smo doi)ili pribliZen
pojem o tej zanimivi osebnosti. Kmalu zatem pa nas je
nas amerikanski rojak sam priSel obiskat in nas potrdil v
domnevi, da je v njem shranjen lep kos slovenskega kul-
turnega dela.

Ko je Perusek pred davnimi leti od3el iz domovine, je
odZel ma ono stran morja tako reko¢ brez nje. Kaj je vendar
mogel mladi fant, ki ga je kmalu naio zaneslo k umetnosti,
vedeti o naturi in Zivljenju slovenskem, kaj o domovini in
njenih krizih in teZavah in kaj je bil mogel dotedaj na-
brati izkuZenj? Bil je pa& Slovenec in samo Slovenee in
da je to bil, obéutimo tudi danes spri¢o onih podob, katere
so nam tu na vpogled: tangirajo nas v neki visji meri nego

Perusek:
Coeije s sadjem
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Perusek: Cvelje s steklenico

zgolj estetsko, v njih je tudi kos nafega poeti¢nega duha,
nafe folklorne mistike in nafega naturnega obcutja. A
vendar je vse to jako malo izrazito spri¢o indijansko-pri-
mitivnega miljeja, katerega te slike sicer predstavljajo in
v katerem so nastale. In kako naj bi tudi bilo drugace!
Vagabundovsko Zivljenje dveh desetletij Sirom ameriskih
drzav, borno platana tlaka pri najrazli¢nej$ih podjetjih,
samotarsko in divjini prirode izpostavljeno bivanje v pra-
gozdih gora so morale biti za mladega Peruska stvari, ki
so mu domovino popolnoma otemnile, zlasti Se, ko niti s
slovensko naselbino v Ameriki ni imel nobenih stikov. In
v vsem tem kaotitnem krizarjenju krizem sveta je imel
Perufek en sam pravee, vselej en sam pravec: nagon ob-
likovanja, poklic, biti umetnik,

Danes njegovih del $e ne poznamo v originalih, nego le
v fotografskih posnetkih in o njihovem umetniskem zna-
¢aju mi ni zato mogote reti besede. Dve, tri slike, ki so
mi znane, pri¢ajo o moéni potenci; posebno so izrazita tiho-
7itja, a &e sodim po posnetkih krajinskih slik, so te nemara

Gregor Peruiek

fe moénejfe. Eno na vsak nadin Ze danes lahko razberemo
iz mjegovih del in v tem nas je potrdil Se on kot ¢lovek:
da imamo {u opravka s celo individualnostjo, z osebnostjo,
ki je umetniskih izrazil svest si gospodar.

Tekom kratkega bivanja v Ljubljani in na Dolenjskein
se je Perusku jelo odpirati ono, brez ¢esar je bil svoj Cas
Sel v Ameriko: domovina. Da jo dozivi, jo gre marsikdo
in jo je %el Zupanéié nekoé iskat v tujino. Podobo domo-
vine iz tujine torej. Pri Perutku pa imamo v pofetku

0



opravka s tujino
in kar bomo po
njegovem povrat-
ku v Ameriko sre-
cali v njegovem
umetniskem delu,
bo, sodim, podoba
tujine 1z domoyi-
ne, In to dozivetje
utegnedodnaspre-
meniti lice Perug-
kovih del, morda
manj v onem, kar
pripada skoro po-
vsem tujini (to je
dodelani slikarski
stil), kot v onem,
kar pripada éuv-
stveno obema., —
Utegne, pravim,
ker je Peruiek
Perugek. Kakieje domovino uzival z

duhom. On je ni,

kakor navadni slovenski Amerikanec, meril s kilometri
cestnih Zeleznic, ni je cenil s Stevilom taksijev ter z dolar-
jem, nego jo je motril skozi prizmo svojih misli in &uvstev,
svojega prebogatega osebnostnega zivljenja. To pa je bila
nam v stari domovini najvecja radost pri obevanju z njim.

Perusek v amerishi harikaturi
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» ... Pa so ramena in pleta kot skale,
tilnik — naloZi mu breme nasiluik —
nosil ga bo in ne bo se krivil ;

pa so srca tiha in mo¢na —

njihov ponos je brez besed:

pa so mozjé
kot da se niso rodili iz matere,

kot da goram se iz bokov izvili so:
morajo v svet, in tujina se diéi

z deli njihovih rok:

tamkaj v Ameriki, tamkaj v Vestfaliji
so nam izginili — ve¢ ne doseze jih
nase oko ...

Kje domovina, si? Ali na poljih teh?
Se pod Triglavom, okrog Karavank ?
Ali po plavzih si, ali po rudnikih?

Tu? Preko mérja? In ni ti meja?..". «

Olon Zu'pand‘fé: »Duma*
(pesem moZa in Zene)

Miha Males: Studija h diplomi pesnika O. Zupandida

(detail) katero mu je lani izroé&ila mesina obé&ina Kam-

niska kot svojemu &asinemu someddanu. Motiv za di-
plomo je vzet iz ,Dume*



Ob desetletnici slovenske univerze
T 7

Takoj ko se je narod po. svejih kulturnih glasnikih
zavedel svoje individualnesti, je 7e zaZivela misel na
slovensko univerzo, Saj je skoro vsakomur znano, da smo

|
|
i

Recitatorji na ve&erni prosiavi 10 letnice univerze v ,Unionu*

imeli v Ljubljani prvo univerzo Ze¢ v ¢asu Napoleonove
Hirije, ki pa nam jo je po odhadu Francozov Dunaj zopet
polagoma odvzel, Od- tedaj ni klic po njej ni¢ ve¢ zamrl.
Posebno glasan je postal zadnja desetletja pred svetovno
vojno, ko je hilo narodno prebujenje ze izvrieno, ko je 7e
tudi Siroko ljudstvo érpalo iz lastnih domacili kulturnih
vreleev, ko so bili torej polozeni Ze skoro vsi temelji za
narpdno osumosvojitev. Prav takrat in zato pa so se v
najbolj vidni lu¢i pokazali kvarni vplivi tujih kultur na

nase zivljenje. Vsi, ki so se hoteli posvetiti znanostim. so o

morali &érpati svoje znanje ob tujih ognjistih, ki so bila
le tujeem prava in prikladna duSevna vrela. Tistega, kar
ie najbolj naSe in za nas najbolj pomembno, tega tam
niso masli. Tuji vzori — tuji nazori, za nas nejasna, zato
neprava gledanja. Vse individualne narodune vrednote so
ostajale vsled tega ve¢ ali manj zakrite, mnogim tisoem
nedpstopne.

Se slabse seveda se je godilo onim, ki si zavoljo gmotnih
razimer niso mogli privoséiti Studij v dragih {ujih mestih.
Ostajati so morali doma v nizjih sluzbah, ¢esto podrejeni
gospodarjem — tujcem,

Kaj ¢uda torej, da misel na lastno univerzo ni zamrla
niti med vojno in da se je z vso silo zopet javila po pre-
vratu, ko smo bili v lasini drzavi. Stoletna Zelja se je
takrat uresnicila. Toda boj %e ni bil dobojevan. Kdo se ne
spominja neprestanih grozenj z ukinitvijo in naporov za
njeno ohranitev. Toda vkljub tem teZkofam se je njen
blagodejen vpliv silno razrastel in Ze danes se kaZejo
sadovi tega dela. Kar poglejmo knjizne publikacije, ki bi
jih brez univerze nikdar ne bilo, poglejmo Stevilo delav-
cev, ki delujejo v domovini, in one mlade, ki so izili kot
gojenci iz tega naSega zavoda. In nazadnje poglejmo njene,
knjiznice, institute i. t. d.
Letos praznujemo Sele desetletnico njenega obstoja.
Kakor vse kaze, je prav to leto zanjo eno izmed najsred-
nejsth. Zdi se, da je odstranjena s pota najteZja ovira za
njen razvoj: zopetna ukinitev. Tako mislim, da smemo
razumeti visoko pokroviteljstvo, ki ga je dobila z imenom:
»Univerza kralja Aleksandra Le. (Glej sliko v bakrotisku.)

Slovo univ. prof. pr. Pitamica pred odhodom za poslanika
v Washingion

[z slovenske umetnostne bogatije

Ljubljanc¢ana rado zanese v Kamnik in naprej v Bi-
strico. Mimo Sv. PrimoZa gre$ ma Veliko Planino: ko se
obrnes proti Ljubljani, stoje po polju kakor vojaki: Kam-
uik, Komenda. Skaruéina, Groblje ifd. itd. MnoZica cerkva,
vsuka izmed njih majhen lokalen muzej. Razen tega Se
gozdovi: Habah, Kriz in drugi. Ti seveda ne veé majhni.
nego pravi veliki muzeji, polni dragocenih umetnostnih
zakladov, Samo malo Casa in poti te stane, da vse to obi-
Stes. lzplaca se.

Na3 spomeniski konservator Fr.Stels pa je zdaj izdal
vse te umetnostne spomenike kamniskega okraja v samo-
stojni Knjigi, opremljeni z impozantno vrsto slik (okrog
250). Je to dragocena knjiga, ki ne bo samo v kras vsaki
knjiznici, nego tudi vir stalnih uzitkov in spoznanj. Ob-
delana je imenitna vrsta krajev in turistu, ki rad peé
izletuje po okolici Ljubljane in Kamnika, je ta publikacija
Se posebno priporocena. Saj jo je mapisal ¢lovek. ki pozna
Slovenijo bolje nego najpoklicnéjsi turist;  kateri mimo
Kilometrskega kamna ne pozna nobenega drugega spo-
menika. '

"
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France Stelée, Umetnostni spomeniki Slovenije. I. Po-
liticni okraj Kamnik. Zalozilo in izdalo Umetnostno-zgodo-
vinsko druStvo v Ljubljani. 1929. Cena izvodu v platno
vezano 120 Din.

Leta 1926. je sklenila celjska mestna obCina restavri-
rati zunanjstino stare grofije, zgodovinsko najvaznejSega
poslopja v Celju. Pri delih v veliki dvorani so pa opazili,
da se pod stropom iz platna nahaja starejdi poslikan strop.
Konservator Fr. Stelé je uvedel restavracijo tega pokritega
stropa, katero je financirala celjska mestna obéina, in tako
je Slovenija po vestnem restavratorskem delu Mateja Ster-
nena obogatela za odliten umetnosten spomenik.

Glavna slika na stropu znasa sama 830m X 6m in
predstavlja perspektiviéno zasnovano iluzijonarno arhitek-
turo. Na obeh krajdih stranicah stropa se nahajata upodo-
bitvi antiénih bitk, na daljsih pa slike letnih ¢asov po zna-
menitih predlogah slikarjev konca XVI stoletja, Razen tega
obsega najdba Se druge slikarske kompozicije,

Stele datira ta slikarski dekor v zaletek XVIL stoletja
in trdi, da je to majvaznejsi nad umetnostni spomenik tega
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Grad KriZ. Valentin Meizinger: Triptihon

Grad Kriz, Madona. Florentinska renesansa
(2. pol. XV. siol.)

upozna z naSim spomeniskim bogastvom, a tudi vsakemu
domaéinu, da spozna, koliko ima nasa domovina dragoce-
casa. Izvedel da ga je neki mojster, ki se je naslanjal na o
zgornjeitalijanske vzorce one dobe.

Na stroske poZrivovalne in zasluzne celjske mestne ob-
¢ine je zdaj Stelé to odkritje objavil v posebni okusno iz-
dani knjigi s 26 slikami na umetniikem papirju, ki na-
vaja pomembnost najdbe tudi v francoskem in nemdkem
jeziku. Knjiga bo sluzila izvrstno vsakemu tujeu, da se

Fr.Stele, Celjski strop. Celje, 1929, Tzdal in zalozil
mestni magistrat v Celju.

Celje, grofija. Poletje, Celje, Stara grofija. Arhitekturna perspektiva srednjega polja



Brezmoforno lefalo

Ing. Slavke Leviénik

Na pobudo ljubljanskega aerokluba se je tudi v
Ljubljani zgradilo brezmotorno letalo, ki ima vse bistvene
elemente motornega letala. Razlika je pa le v tem, da ime-
novano letalo nima motorja in da se vzlet (start) izvrdi
potom posebne sprave, ki da brezmotornemu letalu le
potetno brzino. Seveda je za to potreben poseben teren,
prav tako pa ugoden veter.

Vzlet (start) se izvrsi priblizno takole: Na vzvifenem
mestu ali na vrhu kakega grica se postavi letalo. Ugotovi
se potem tocno smer vetra. Nato se letalo postavi z glavo
proti vetru, na sprednjem koncu trupa se zatakne gumi-
jasta vrv, ki je dvokraka in dolga priblizno 20 metroy. Ko
je vsa posadka na svojih mestih, se gumijasta vrv nategne
in v ugodnem trenutku se letalo izpusti. Nategnjena guimni-
jasta vry v tem trenutku potegne precej razantno avijon,
kar tudi povzroti, da letalo zadobi potrebno po&etno brzino
in da se dvigne (odlepi) od tal. Dolzina leta pa je odvisna
od vetra kakor tudi od uspeSnega manevriranja s krmili.

Na vsak natin bo vsakdo vprasal, kakéno korist imamo
od tega letala, kak3no prakticno vrednost nam nudi to
letalo itd.

Da je brezmotorno letalo postalo zelo vaZen faktor v
letalstvu, nam je Ze v dokaz, da so drzave kakor Francija,
Nem¢ija in Rusija uvedle brezmotorno letenje kot obligaten
predmet in pogoj za pilotazo.

Znano je, da je vsakdo, ki je zelel postati pilot, bil po
zdravnikih pregledan, Zdravnik je na vsak nadin mogel
ugotoviti dober vid in slub kakor tudi telesno brezhibnost
— mnikakor pa ne individualne sposobnosti za letenje,

Po tej ugolovitvi je dosedaj prifel ucenec takoj na
aparat in ucitelj je toliko ¢asa letal z ucencem, dokler mu
ni popolnoma vtisnil vseh potrebnih gibov krmila avtoma-
ticno v glavo. Na vsak nac¢in je bilo to Solanje dolgotrajno
in vezano z razliénimi uspehi in tudi neuspehi. Poleg tega
problemati¢nega Solanja so pa Se strofki povedali neprak-
ticnost in primitivnost takih Sol. (Za izufenje ene osebe je
Lilo potrebno okrog 60.000 Din in to samo na gorivu, uéitelj
itd., eventuelni popravki ali e celo unitenje celega aparata,
kar se tudi redno dogaja, v tej vsoti niso upoStevani.)

Z brezmotornim letalom si je pa pilotska Sola pridobila
siguren nac¢in Solanja, kakor tudi vsak nesposoben ucenec
je bil Ze v zaletku izlocen.

Uéenec mora imeti poleg zdravnigkega izpricevala o spo-
sobnosti, tudi individualno sposobnost za letenje. Komisija,
ki prisostvuje temu poizkusnemu letanju, ugotovi takoj spo-
sobnost letalea, to je proZnost posameznika pri krmarjenju
— v glavnem, ali uéenec pravilno reagira na razliéne lege
letala v zraku, povzrotene po atmosferi itd.

Po tej preizkuinji je mogoc¢e izbrati sposobne ljudi za
nadaljnje Solanje v pilotaZzi.

Uéenec preide po predpisanih letih na izvajanje krivulj,
vifinske lete, pristajanje na dolofenem mestu itd., to pa
vse Se z brezmotornim letalom, Sele polem preide na mala
motorna letala s priblizno 20 KS in stopnjevaje naprej do
velikih potniSkih letal z dvema ali tremi motorji z 800
do 1200 KS ali vet. ;

Tako zvani dril odpade, kar je umevno in tudi stroski
na gorivu itd. se v veliki meri zmanjSajo, kar pa je za
danasnjo dobo najglavnejge.

o

Letalo sestauvljeno, $e ne preobledeno

Foto  llustracija®
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B, pere sam!

Zarko poletie

boste uzivali le v lahkih platnenih ali svilenih oblekah, a brez tezkih
skrbi, kako boste prali svoje obleke. — Tkanina bo zadrzala tudi
po pranju svojo barvo in sijaj, ako vzamete za pranje SCHICHTOVY

RADION ki varuje perilo.
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Jahta gospoda vojvode
Sven Elvestad
(Dalje)

HNustriral Albert Sirk

I,
Sven Elvestad ima besedo.

Seveda sem bil zelo vesel, ko me je prijatelj Asbjirn
Krag naprosil, naj obii¢em pustolovea Thomasa Buscha v
je¢i, da _bi mi pripovedoval svoje neverjetne prigode
tujih dezelah. S!ir"»al sem ze veCkrat prav pravlji¢ne zgodgg
o njem. Vsi listi so prinadali cele kolone o njegovih ¢inih.
Mnogi novinarji so se obupno trudili, da bi ga mogli obi-
skati v njegovi celici — zaman.

Zato mi pa¢ ni treba redi, da sem bil kar hitro priprav--

ljen ugoditi detektivovi zelji. Se tisti popoldan sem sel v
jetnifnico, Ko sva korakala s Kragom po dolgil koridorjih,
mi je rekel znameniti detektiv:

»Vse zavisi od tega, kako bomo izrabili veliko domilja-
vost jetnikovo. Poleg te svoje lastnosti, ki je posebno oéitna,
in_njegove strastne Zelje po senzaciji pa je ta moZ samo-
voljen do skrajnosti in pray posebno zakrknjen. Izjavil mi
je, da ne bo odgovoril niti na eno vpraSanje, ¢e ga bodo
zaslifali na samem, temved zahteva, da ga cuje 1 polna
dvorana. Skoro se bojim, da ga nobena sila na svetu ne bo
mogla prisiliti, da bi zinil le besedico, Pa¢ pa mislim, da
bo ba¥ to potolazilo njegovo veliko domisljavost, ¢e bo
pripovedoval svoje romanti¢ne prigode pisatelju, ki mu
obljubi, da ga poveli¢a v romanu. Prosim te zato, da se kar
resno razgovarju$ z njim. Karkoli bo Ze pripovedoval —
midva mu morava obljubiti, da bova vse totno zabelezila.«

V par minutah torej naj bi videl lopova, ki je tako
vznemirjal in stradil Oslo. Stevilka njegove celice je bila
35. Paznik nama je odprl vrata in vsfopila sva — Ashjérn
Krag prvi, jaz za njim.

Se vidim celico pred seboj: zamreZeno okno, revna sve-
tloba, skoro rumene stene, kar ni¢ salonska miza, orjaski
paznik sredi sobe — in Kon¢no klop. na kateri je lezal
jetnik.

Priznati moram, da se mi pustolovec v moje veliko za-
¢udenje ni zdel kar ni¢ neprijeten moz ko sem ga videl
prvi¢ iz ofi v o¢i. Pa¢ pa sem takoj opazil, da iz njegovih
ofi Svigajo komaj vidni ostri -lmfhjaji. Pofasi je vstal.
Kretal se je tako neprisiljeno, da sprva nisem opazil verige
na njegovih rokah. (V skrbi, da ne pobegne. so ga %e vkle-
nili.) Oble¢en je bil v elegantno promenadno obleko —
bogme, bil je od glave do pet gentleman, vsaj po obleki.

sTo je pisatelj in novinar gospod Sven Elvestad,c me
ie upoznal detektiv z zlotincem. »Evo, po vasi zelji, Thomas
Busch: temu gospodu pripovedujte, kaj tare vafe srce.
Brez dvoma bo napisal dober roman iz snovi vasih pusto-
lovicin.«

Buseh se mi je nasmehnil in mi podal obe roki. Niti
malo ga ni vznemirilo rozljanje verige in rekel mi je, da

mu je izredno milo, da se je mogel seznaniti z menoj.
Povedati sem mu moral % enkrat svoje ime, moj naslov
in moj poklic.

Po svoji navadi sem nato takoj potegnil iz Zepa sviné-
nik in vprasal;

»Kako naj uporabim vasa izvajanja, ki si jih bom
zabelezil?«

»Kakor hocete. Ali v obliki ¢asnitkih ¢lankov ali v
obliki romana — to mi je vseeno. Prav ni¢ se ne protivim,
da zve o mojih ¢inih tudi Siroka javnost — nasprotno, e
zelim to. Sicer mislim, da vam bo v tem pogledu va3...
hm... prijatelj, detektiv v pomot¢. Trdno sem sklenil, da
to pot ne bom sku3al pobegniti. Eno poglavje mojega Ziv-
ljenja je zakljufeno, zafenja se novo. To ni kar nié pri-
jeten polozaj, kakor Zivim danes. Toda tudi zivljenje v
Je¢l ima svoje majhne radosti poleg vsega trpljenja.c

>Ali mislite takoj zaleti s pripovedovanjem?<

»Da. Toda sam ne vem, kje in kako naj zafnem, s ka-
terim odlomkom svojih sijajnih spominov?e

>Ali bi ne bilo najprimernejSe, da zaénete kar od
zatetka?«
»Kako mislite to — od zadetka?<

»Nu, morda od rojstva — ali od takrat, ko ste zaceli. ..
ko ste napravili prve korake... hm... hm.. .

>... na svoji razbojniski poti.« je hitro nadaljeval
Busch sam. >Kar recite, kar ze hotéte redi! Ne imeite
nikakih ozirov na mene.« Zamislil se je za par trenutkov.
>Hotel sem pripovedovati o dozivljajih v tujih dezelah.
Kar sem zagredil tu doma, to vse je preved vsa <danje. Ker
hotete slifati o mojih inozemskih prigodah, vam bom naj-
prej’ povedal, kako sem neko& sam prisilil celo mesto, da
se mi je podalo na milost in nemilost.«

Detektiv in jaz sva planila presenefena s svojih se-
dezev, Busch pa naju je gledal s svojimi ravnoduSnimi
otmi.

118

Thomas Busch pri¢ne s pripovedovanjem svojih
fantastiénih prigod.

sNe, ne, to je prevet,« je vzkliknil Krag jezno. »Vem,
da ste marsikaj zagresili, toda to, da bi izmpafi celo mesto
—_ .poljdite, pojdite! To je malo preved neverjetno.e

sPriznam,c je nudu'[je\'ul Busch mirno, »da sem se
izrazil prebahavo. Nisem bil namreé sam — imel sem po-
mocnike.<

»Brzkone cel polk.c

»Ne, dosti so mi bili trije moderni topovi, to je bilo
vse, Priznam, da sem izmed vseh prigod v svojem zivljenju
na to najbolj ponosen.«

Skusal sem pomiriti deiektiva, ki je hodil ves divji po
sobi gori in doli. Mislil je seveda, da naju ima pustolovec
za morca. Jaz za sebe pa sem bil tega mnenja, da govori
Cisto resnico.

>Moj finanéni polozaj ni bil vedno take slab, kakor ie
zdaj,c je zatel Busch znova. >Posebno veselo sem zivel po
velikem vlomu v bruseljsko podruznico ,Credit Lyonnais".
— Zakaj ste tako zaprepaiteni, gospod Krag? Razumeti
morate vendar, da sem samo jaz mogel izvriti ta rop
po tako genialnem natrtun.c
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»Kdaj?« je vpradal detektiv.

>Maja ali junija 1904. Ne vem ved natanénega datuma,
toda bilo je v vrotem poletju, neke nedelje, ko so bili vsi
ljudje v cerkvi... Nu, kakor reeno, denarja je bilo vec
ko preveé. Ker pa nisem eden onih ljudi, ki ljubijo denar
zaradi denarja samega, sem sklenil v svojo zabavo in raz-
vedrilo, da ga ali pomnozim za % enkrat toliko, ali da ga
brz ko mogote pozenem.«

»Aha, hoteli ste igrati.c

»Da. Namenil sem se v Ostende, da tam poZzenem po
zakonitem potu banko k vragu (Zelel sem biti multimili-
jonar) — ali pa, da izgubim vse in da oplju¢kam kakino
banko druge sorte. Niti malo nisem mislil na to, da bo
en mesec Kasneje mesto Ostende kapituliralo in se mi
predalo na milost in nemilost... Ne smejte se, zgodba je
resni¢na od zatetka do konea. Ce mi ne verujete, informi-
rajte se. Se danes odpodljite brzojavko na banko in izve-
deli boste vse.«

»To hotem,« je odgovoril detektiv,

»Dobro. Toda dovolite mi, da nadaljujem... Sklenil
sem, da nastopim v Ostende z imenom porfugalskega voj-
vode. Zbog svoje elegance v nodnji in ponaSanju, kakor
tudi zbog tega, ker sem znal razmetavati denar, sem bil
naenkrat zelo popularna oseba. V mestu in v vsej okolici
so me poznali samo z imenom .vojvoda'. ,Glej, vojvoda
grel" ali .Vojvoda gre na svojo jahto!' — tako in podobno
sem slisal povsod, kamor sem le priSel.c

2Ali ste imeli jahto?<

»Seveda. Vojvoda paé mora dati nekaj za luksuzno
opremo in udobnost potovanja. Nisem prifel v Ostende po
mescéanski navadi z vlakom, temve¢ na svoji jahti, . ele-
gantni beli jahti, ki sem jo najel od bankrotiranega An-
rleza. Najemnina je znaSala — seveda brez dnevnih potreh,
irane itd. — borih 10,000 kron.«

»Dovolite, koliko denarja ste imeli tisti ¢as?e

»Prosim, prosim! Tisti ¢as sem bil milijonar.«

»In to vam ni bilo dovolj?« sem vprasal zaprepa3cen.

>Kje neki! Ce ima ¢lovek moje vrste en milijon, ga
zeli takoj pommnoZiti za Se enkrat toliko.c

>Ne razumem. kaj ste hoteli s topovi, ki ste jih prej
omenili,« je pripomnil detektiv.

»Pocasi, potasi. To boste ze Se slifali. Cena tistih topov
je bila 10.000 kron za komad — imel sem torej malo manj
<akor en milijon, ko sem prisel v Ostende. Priblizno 100.000
kron je manjkalo... Nu — izkrcal sem se in kar bri sem

nafel pot v igralnico. Zatel sem takoj s tako velikimi

vsotami, da je vzbudilo to obfe zanimanje.c

»Gotovo ste dobivali?e

»Ne, izgubljal sem.«

sKoliko priblizno?<

»Prvi vefer okroglo 250.000 kron.c

»Pa niste nehali igrati?<

sNe, tega ne. Sem igralec in pravi igralee nikdar ne
ostane na sredini poti. Vrr: tega je danes %e malemati¢no
pravilo, da brezdvomno dobite, ¢e stavite naslednji vecer
na bas isto barvo, na kateri ste prejinji vecer izgubili. To
je izracunal francoski astronom in matematik Camille
Flammarion ...

Ko sem izgubil svojib 250.000 kron, je prisla osemnajst-
krat zaporedoma rde¢a barva. Radunati Ze prej na kaj
takega je bad tako riskirano, kakor da bi iz Stevila 1365
rde¢ih in samo ene érne kroglice pri prvem poskusun iz-
vlekel ¢rno. Sodite o tej moji smoli, ki sem jo imel, lz-
vlekel sem &érno kroglico izmed vseh rdetih.c

»Zakaj ste ostali ves cas pri ¢rni barvi.c

slgram posvo-
jem lastnem siste-
mu. Ker me povsej
priliki ne bo nik-
dar ve& v Ostende,
vam hoéem razlo-
zitl, v ¢em (ici
skrivnost tega si-
stema. Po mojih

navodilih moreta
poizkusiti sreco.¢
»Hvala.« sva

vzkliknila oba,

»Torej— igram
igro, ki ima v slu-
caju dobitka naj-
ve¢ dobitka.<

»In v sluéaju
izgube najvet iz-
gube l<

IMQ
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PUA SRMLLS

»Seveda,
potasi sem prifel do tisotaka. Sklenil sem, da bom ves
cas igral na ¢rno, Moj sistem nosi ime ,rdeci hudié', Te-
melji na tem, da vloZite vsaukikrat ve¢, kakor ste pri prej-
nji igri izgubili. Ce ste n.pr. izgubili 15.000 kron. vloZile
nato 16.000 kron itd. Ne morem tofno razloziti, kaj prav
za prav mislim, toda v najsre¢nejSem sluaju morete dobiti

na vsak nacin. Zatel sem s par kronami,

petkratno vsoto tega, kar ste vlozili.
edinstvenega . . .

Toda jaz sem izgubljal in izgubljal. Izgubil sem 7e
51.000 kron. Vlozil sem 32.000 kron — in izgubil. Izgubil
sem torej ze 63.000 kron. Po pravilih ne bi smel zdaj vee
igrati, toda croupier mi je dovolil, da Se dvakrat igram.
Takoj sem vlozil 64.000 kron — in izgubil. Skupna izguba
127.000 kron. Vlozil sem Se enkrat 128.000 kron — in zopetl
rdec¢a barva proti moji ¢érni.

Izgubil sem 255.000 kron in odgel sem smehljaje iz
dvorane. To je vzbudilo obée zacudenje. V obednici sem
nato malo vederjal in prebral liste. Ves veéer so me sprem-
ljali radovedni pogledi. Prav nihée ni mogel videti, da bi
bil zdaj za celo premoZenje revnejgi nego pred eno uro.
Ko sem vstopil v igralnico. V luki je bila zasidrana moja
juhta, krasno razsvetljena in jaz sem se vozil ponoli v
pozlaceni goandoli, .,

Naenkrat sem bil moz dneva.

Drugi dan sem zopet Sel v igralnico in zatel igrati po
isti metodi. Kljub mojim raéunom sem izgubil tudi ta dan
priblizno isto vsoto, kakor prejinji dan. Pa tudi ta izguba
mi je bila tako malo mar kakor izguba prejinjega dneva,
Vsi gledalei v igralnici so se zbrali okoli mene, ¢util sem
sto_oc¢i uprtih vame. Toda nihée ni mogel zapaziti niti
najmanjsega razburjenja v mojih kretnjuﬁ. Nisem bil niti
bled. Na zalost sem imel spremljevalca, ki ni bil kos
situaciji. To je bil eden izmed mojih mo? 2 moje jahte,
Ko je izra¢unil, da sem izgubil pol milijona kron, je na-
enkrat vzkliknil:

Ne, to je preves!*

Zdrobil sem ga skoro s svojim divjim pogledom, toda
besede so e bile izgovorjene in oni, ki so stali okrog, so
jih morali razumeti. Bil sem blamiran, Moral sem. nekaj
storiti, da zadobim zopet respekt in ¢astno distanco teh
ljudi. To tem bolj, ker sem slial tu in tam Sepetati, Ges,
da sem docela unicen ... In zdaj, gospoda, kaj mislita, da
sem napravil?e¢

Zmajala sva z glavama, da tega pa& ne moreva vedeti.

»Pognal sem banko k vragu,< je pojasnil Thomas Busch.

- (Dalje prihodnjic.)

To je pa¢ nekaj
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Filozofija.

Dva prijatelja se sretata po dolgem &asu. -

A: Kaj pa kaj delas?

B: Vpisal sem se na filozofijo.

A: Kaj pa je prav za prav to: filozofija?

B: Filozofija je veda, s katero mores dokazati vse
na svetu.

A: —? (Se silno ¢udi.)

B: N. pr.: morem ti dokazati, da tebe ni.

A: Ni mogoce...! :

B: Poglej: Tebe zdaj ni v Londonu, niti v Parizu, niti
v Belgradu —

Ay Nel— =t

B: Torej, ¢e te ni v Londonu, ne v Parizu, ne v Bel-
gradu, si pa¢ nekje drugod in &e si nekje drugod, potem
nisi — tukaj!!?

A: (Gleda debelo, potem pa da znancu krepko zauinico )

B (osupel): Ali si prismojen, zaka{ me pa klofutas?

A: Jaz, jaz, da te klofutam? Kako te pa morem, ¢e
nisem tukaj?

.

Vedno v svojem elementu.

Mlad 7id je v sluzbi, Enkrat zakasni. V urad pride Zele
deset minut pred deveto. Razjarjen Zef potegne iz Zepa
tezko uro in zavpije:

»Osem — petdeset!c

sBazar! Ni jih vrednal¢ se odreZe Zid.

Vrzel.

sTa tlovek je zapustil vrzel v mojem Zivljenju.c
»Ali sta bila Erijatelja?c
sNe. Troje zob mi je izbil pri nekem nogobrecu.c

Rihard Levosréni je stal nekot pred sultanom in rekel:

»Kako mored dopustiti, o sultan, da tvoji podloZniki
nazivljejo nas kristjane neverne psefc

Sultan mu je odgovoril:

>In kako moreS ti, o castivredni boree, dopustiti, da
tvoji podloZniki nazivljejo svoje pse ,Sultane'?ec

Japonski humor,

Neki pijanee se je v templu zaobljubil, da ne bo
tekom treh let prav ni¢ vina pil. Domov grede sreda znano
druzbo, ki ga je vabila k polnim kozarcem. Povedal je,
da se je zaobljubil, da ne bo pil. Tedaj mu je nekdo
svetoval tole: »Pij tekom Sestih let samo vsak drugi dan,
to bo zneslo skupaj tri leta in obljube ne bo$ prelomill<
Ves vesel je fel pijanec z njimi in zadel piti. lgrugi dan
so ga vabili iznova, a on je motko odklonil. Tedaj se je
oglasil nov svetovalec: »Mesto da bi pil tekom Sestih let
samo vsak drugi dan, pij tekom dvanajstih let vsak dan,
pa bo$ na istem.c Pijanec je ubogal.

Neki plemenita$ je bil izredno nagel tekaé Nekod
sonofi ga je videl znanec, kako drvi po ulici naglo
cakor puscica in vpije na vse grlo: >Tat, tatle — 2Kje pa
je tai?e ga je vpraSal znanec, »saj ni nobenega (':IOVP.E{!
na ulici.c — »Sem ga Ze davno pustil za seboj,¢ je odgo-
voril brzi tekad.

K duhovniku je priSel delavec in mu potozil, da mu
Zena no¢e kuhati riZza in da porabi ves denar za liSpanje.
Ko je prisel véeraj h kosilu, mu je rekla, da je pes ves
riz pozrl. Duhovnik je pozval Zeno k sebi in da naj pri-
vede s seboj Se psa. Polozil je psa na tehtnico (tehtal je dva

kilograma) in vprasal Zeno: >Koliko je bilo riza?¢ — 3Dva
kilograma.« — »Tu sta dva kilograma riza — kje pa je

potem pes?e

Prijatelj Jaji je priSel k svojemu prijatelju Kiti: »Brz
z menoj, tvoje mrivo truplo sem videl.« Sla sta v bliZnjo
vas in tam sta nasla mrivega Eloveka, ki je bil prijatelju
Kiti na las podoben. Kita je naloZil truplo na ramo in ga
nesel domov. Med potjo pa se je zamislil, ustavil se je
in vpraSal: sDa je truplo na mojem hrbtu moje, o tem ni
dvoma. Toda, kdo je moZ ki me nese??<

Oce in sin sta bila pijanca, toda mislila sta, da drug
za drugega pijancevanje ne ve. Neko¢ pride sin tako pijan
domov, da se mu vse vrti. Oe ga zmerja: »>Tako pijan
prides domov! Cemu se pa vriiS neprestano. Ne bom fi
zapisal svojega premoZenja, ¢e se ne poboljfaf.c — Sin mu
odvrne: »Niti malo nisem pijan, take hife pa, ki se tako
vrii, niti ne maram nel<
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Grafoloski koficek
Priobéuje Stanko Sproc

Natin vezave. Pisave lo¢imo po nadinu vezave
v dve veliki skupini, in sicer v pisave z izrazito in v pisave
z neizrazito vezavo. Pod obliko vezave razumemo naéin,
kako so spojene posamezne ¢rke med seboj v besedno
celoto. Naj {je bomo v stanu spoznati in lo&iti posamezne
znacilne vezave, &e si jih predo¢imo na primerih. Slika 1.
predstavlja izrazito vezavo dvojnih ostrih kotov,
zgoraj in spodaj. Slika 2, izrazito vezavo arkadnih
lokov, slika 3. izrazito vezavo girlandnih lokov.
Neizrazito vezavo pa predstavlja slika 4., kjer si izme-
rnoma neposredno slede arkadni in girlandni loki v obliki
nekake valovite &érte. Slika 5. predotuje tkzv. nitno vezavo,
ker sli¢i tenki, krotovidasti niti. K neizrazitim vezavam
priftevamo konéno tudi vezavo, ki je uporabljena v nor-
malnih Solskih lepopisnih predlogah.

L7 el
4 s

1 <. 3

e
4. I

Starejsi grafologi niso pripisovali nadinu vezave kake
posebne vaznosti. Sele moderna grafologija, psiholoiko po-
globljena, je odkrila vaZno dejsivo, da je nadin vezave za
vsakega posumeznega ¢loveka nekaj popolnoma stalnega
in za vsak individij prav posebno karakteristicnega. Iz
nesteto primerov je razvidno, da &lovek dosledno uporablja
vedno le njemu odgovarjajoé nadin vezave, ki mu je du-
Sevno najbolj soroden. Ugotovitev madina vezave je ena
izmed prvih nalog modernega grafologa, ker ima nacin
vezave dalekoseZen vpliv na skoro vse ostale lasinosti
isave. Ugoden ali neugoden pomen posameznega grafo-
ofkega znaka zavisi v veliki meri od natina vezave.

Analogija v naravi: Oblike in gibanja, ki jih
ognzujemo v naravi, lotimo lahko v dve veliki skupini:
oblike in gibanja s premimi, ostrimi obrisi ter oblike in
gibanja z zaokroZenimi, mehkimi konturami. V mineralnem
svetu vlada izkljuéno prema ¢ria in oster kot, rastlinstvo
ima Ze meSane forme, dofim dominira pri najvife raz-
vitih organizmih, pri ljudeh in Zivalih mehka krivulja in
valovita érta. Tudi gibanja in kretnje delimo lahko v pre-
mo-sunkovita, n. pr. blis{(. ali pa v mehka, valovita, kot
n. pr. valovanje in kroZenje.

Prema érta, ali pa ostri kol napravi na nas
viis trdote, ostrosti in dolo¢nosti, zaokroZen gib pa ob-
cutek mehkote, popustljivosti in neodpornosti. Premoérien
gib je izraz notranjega stremljenja, usmerjenega narav-
nost na cilj, iz zaokroZenih gibov pa govori v prvi vrsti

dusevnost, ki if¢e stikov jin skusa objeti
¥. objekte svojega stremljenja.

V nadi shemati¢ni skici znadi érni
krog predmet ali cilj naSega hotenja in
ravna pSica omenjeni primer I, kroZna
psica pa primer II. Med tema dvema tipic¢-
nima primeroma leZe pa gibi, ki se ogib-

ljejo vsaki doloéni izrazni obliki. Taki gibi nam dado tako
zvano >nitno pisavoc ali pa celo »labilno nitno pisavoe.

Nitna vezava (sl 4, 5) razkriva znadaj, éigar na-
%onsl-m zivljenje se nahaja v razbitem, anarhi¢nem stanju.

lovek z nitno labilno pisavo bezi vedno pred konéno od-
lotitvijo, njegovo tuvstvovanje in hotenje je brezeiljno ter
mu manjka vsake usmerjenosti. V javnosti ne pokaZe ni-
koli svoje prave barve, to pa vsled tega, ker je enostavno
sploh nima, Manjka mu zmoZnosti in tudi notranje po-
trebe, da bi se od'}oéil za eno ali drago stvar. Zanima se za
vse in tudi za ni¢, navdusi se za eno in tudi za drugo
stvar,

Poudariti pa moram, da ima tak &lovek lahko moéno
razyvit egoizem, ki se javlja v astlihlepju, jaki Zelji po
moéi in Zelji, da bi bil &m bolj upostevan in cenjen v
javmem Zivljenju. Tak Zlovek smatra secbe po navadi za
jako dragoceno stvorjenje in Zeljno gleda na to, da ga tudi
okolica temu primerno upoiteva. Ve pa tudi, da javnost
najbolj ceni znataje, ki se z resniénim ognjem posvete
uresniCitvi jasno zadrtanih, konkretnih ciljev in proble-
mov. On nima tega ognja v sebi, zato pa je njegova nav-
dufenost in interes le navidezen, le lazna” krinka, ki pri-
kriva dudevno odvisnost in neodpornost, znak neprisinega,
histeritnega laZi-znataja pri osebah z vedjo dugevno aktiv-
nostjo.

Z
> @

Nitna vezava ima torej v glavnem pred-
vsem negativen pomen. V pisavah visokega ni-
voja pa Jo moramo tolmaditi za mnogovrsinost nagonov
in raznovrstnost interesov. Take osebe so izredno ob-
cutljive, njih razpoloZenje je zelo nestalno, z lahkoto se
prilagode poljubni okolici in razmeram. Zato pa opazimo
nitno vezavo tako pogosto pri pesnikih in muzikih, na
drugi strani pri politikih in splolh ljudeh hitre nagonske
odloditve.

Preidimo na pisave z dvojnimi ostrimi
Koti. Ostri koti nastanejo le tedaj, ¢e roko pri potezi
navzgor ali pa navzdol za hip popolnoma ustavimo in Zele
nato nadaljujemo v nasprotni smeri, To vedno zaustavlja-
nje peresa in roke pa je psiholotko utemeljeno, in prica
o jaki energiji, stalni notranji napetosti in mo&ni odporni
sili. Obi¢ajno so osebe s takim naéinom vezave v obée-
vanju zelo trde, nepristopne in brezobzirne: mehkih,
toplih &uvstev skoro ne poznajo. So pa zvesti principom in
le redko spreminjajo svoje nazore.

Nadaljnji obliki vezav sta arkadna in girland-
na. Arkadna sli¢i oboku ali nekakS$nemu pokrivalu, ki
pokriva predmete pod seboj. Pomeni molted, zaprt znaéaj,
neodkritost in zamoléavanje. Girlandna vezava je pa znak
dobrosrénosti in mehkosti, a tudi znak nesamostojnosti in
neodpornosti. Clovek z girlandno vezavo je v sploinem od-
krit, zaupljiv in vesel znacaj.

Uganke

Kitajska pisava
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Risarski
pogreski

NaSugankar
Domen je
narisal uro,
toplomer
in nozicek.
Povrinemu
olesu se vi-
di ta risha
dokajcedna.
Ako pa gle-
das delj ca-
sa te pred-
mete, opazis,
da jenanjih
ni¢ manj ko
deset stvar-
nih pogres-
kov. - Poiiéi
jih |

Dpsen
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Iz galerije filmskih igralcev

Ivan Cargo: Dolores del Rio

Moda v filmu

Moda v filmu je vecje vaznosti, kakor bi si to na prvi
pogled mogli misliti. Moda v filmu je merilo pravega, pri-
merno gojenega okusa, dokaz razumevanja za to, kar za-
htevata ¢as in priloZnost.

[stodasno z razvojem filma je zrasla tudi zahteva po

lepi filmski obleki. Poleg raznih drugih napak, ki sprem-

ljajo vsak zacetek, je bila tudi sfilmska¢ obleka ena onih
stvart, ki bi zasluZila ve¢ razumevanja. Le malo je bilo
dam. ki so razumele brz kaj in kako je s celo zadevo.
Vetinoma pa so stremele za vedjimi efekti, ki so naenkrat
postali grobi, na nespreten nadin so stopnjevale eleganco
do groteske. bile dekoltirane podnevi in se sprehajale v
plesnih toaletah. Teh napak pa so krivi samo in edino
reziserji ter igralke, Dober reZiser mora to zadevo tofno
poznati, mora biti take izvrstno izkufen v stvareh okusa,
da ponéi igralke, ¢e so te brez pravega pogleda in izkusnje.
Iz proste 7elje, da oslepe gledalca po svoji bogati
opravi, so se kazale lepe igralke tudi v vlogah mescanskih
7ena v razkofnih plesnih toaletah, ki so po svoji zuna-
njosti bile bad zaradi tega docela neresni¢ne in so same
po sebi ubile tudi najboljie igranje, Poznanje polozaja v
igri, jasnost in razumevanje vloge, ki naj jo igralec igra —
to je najvaznejSe za dolotitev filmske obleke. Obleka sama
po sebi je prepri¢evalna, podpira in vefa in podértava do-
godke, da so v ofeh gledalca tem bolj resniéni. Zeni, ki je
okusno napravljena, veljajo simpatije moz in Zena ele-
dalcev. Mnogi moski se ne bavijo ba§ mnogo z vpraSanjem,
zakaj se jim to ali ono dopade. Ne razmisljajo o problemu
obleke, samo prijetno obcutijo pogled na lepo obleceno
damo. Drugate zenske. Obleka jih ne odvrne, da bi ne
opazovale poteka dejanja, temvec Se vse bolj stopnjuje njih
zanimanje in pozornost na dotiéno osebo. Kolikor Casa
lepo obletena dama ne razburi svojih krogov in se ne po-
javi kot tekmovalka, toliko ¢asa je vsem, ki jo vidijo.
utiteljica. To je glavni del one naloge. ki naj jo vrsi lepa
obleka v filmu. Film je namenjen masi in v najvecji meri
more ugodno vplivati na maso z ozirom na vzgojo okusa.
Moda ni luksus, temve¢ gonilni motor premnogih drago-
cemih industrij. Zato ne more in ne sme biti privilegij pro-
tezirancev, Za vse je in odvisno je samo od spremnosti po-
sameznika, v kakSnem odnosu je napram materiji. Za
sebe izbrati najpripravnejde, to je reditey problema.

Obleka naj se v prvi vrsii prilagodi miljeju. Mnoge
i_:l‘.'l_lkv zadenejo pravo, Toda fe vedno je ||1;]||1J pretira-
vanj. n.pr. tipi¢cna friotajo¢a koprena na Zenitovanjskem
|J||ln\'un_ill, Danes I.'lkl‘;::l z:wturl-]:-};al dodatka ne [m.;i vee
nobena resni¢no modno napravljena mlada nevesta.

Kakor je sminkanje v lilmu umetnost svoje vrste, tako
1| tudi izbira obleke za film mnogo tezja |I||~;1n za oder.
Fotografija ponekod uni¢uje razne elekie, zopet druge po-
glablja, izmenjuje barve, razpriuje razne disonance ali jih
podériava. Kakor vemo, v filmu dobro ucinkujejo ostre
konture, ki bi bile sicer v resnici nelepe. Na drugi strani
retusira fotografija Konture. Recimo naglavek. ki bi v sve-
tlem salonu ucéinkoval kar najlepsSe, morda v mocCni sve-
tlobi filmskega ateljeja postane tako kicast in pseudoele-
ganten, da nam mora biti nesimpati¢en. Vse te stvari se-
veda otezkotajo prikaz lepe obleke v [ilmu. Zato nalog.
ki jih morajo v tem pogledu refevati i reziserji i igralci
obeh spolov, ni podcenjevati.

Iz izkustva vemo danes, da more biti film i umetniski
i vzgojen. Tudi z ozirom na meodo, da more in mora vzga-
jati in pospeSevati primeren in lep okus svoje puhli‘kv.
je film danes izredne vaznosti.

Miha Males: Deklica iz Prage, lesorez (1927)
Narodna Galerija v Ljubljani
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Hilda Byrd

Helena Steels Eliza la Porta
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B e Levo:

Eleganitni
Frotté-kopalni
plas¢

Desno:

Elegantni
beige-kopalni
friko

V sredini:

Novi solnénik
(zaloZba Pa-
tek)

i Belo-modri
" friko s kratko
Frotté-jopico

Desno:

Bel Zemper
s hla¢ami
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Zadnje kreacije mode
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+ Dr. Gregor
erjav
bivsi predsednik deZel- ;
ne vlade v Ljubljani, "
minister v p., bivsi na- | .-
rodni poslanec in vo-|7 *
ditelj Slovenske demo- |
kratske stranke, je umrl ;
dne 27. junija v Poljéah
na Gorenjskem

Na levi: Pri delu za
osvobojenje medvojno;
razgovor med_dr. Ko- ™=
roscem, dr. Zerjavom

in dr. Cingrijo v Splitu '

Na desnizgoraj: Prija- H
felji s pokojnikovo krsto
pred Kazino

Na desni spodaj: Zalni
sprevod pred justiéno
palado

Fota ,,Julro’,

Mati¢i¢eva ,Kalvarija®. Igra iz svetovne vojne, ki se igra Sirom Slovenije
na prosiem. Prizori so posneti prl predsiavi v Mladinskem domu na
Kodeljevem pri Ljubljani

Razviije zastave pevskega drufva v Stari

Kanizi; Od zastave proti desni: mesini

nalelnik Svetomir Cvifovié, veliki Fupan

beogradske oblasti dr. Vilko Ballié s so-
progo

Foto K. S. Palmar
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Nasi Orli na slavnosti sv. Vaclava v Pragi

Zgoraj: }ugosfouanshi Orﬂ' in Orlice na Vdclavském Zgoraj: Skupm obed — opmlu j: Cegkosl Orli in
ndmésti — Spodaj: Prosle vaje jugosl. Orlov Orlice proizvajajo ,Tri dobe &eske zemlje*
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Diplomacija

Levo zgoraj: Senalor conle de Vecchl, prel lialifanskl poslanik v Valikanu, po

svojl spedani avdljenci v Vattkanu — Desno zgoraj: Kardinal Casparri vrne

obisk pri senalorju conle de Vecchi — Levo ob strani: Stresemann In Briand
pri zasebni konferenci v Madridu.

g

[ . W .

Tehnika za snimanje govoredega filma zelo napreduie. Pri lem je freba
Sn’manje gouorecega ﬁIma mnogo zelo modernih in kompliciranih priprav — 7goraj desno: Pri
zgodovinskem filmu v Nemé&iyi — Spodaj levo: Pri filmu &rncev v Ameriki — Spoduj desno: Pri dramatiénem filmu v Anglifi
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Svefovna razstava v Barceloni

Levo: Jugoslovanski paviljon — Desno: Zanimiv prizor iz va$kih narodnih iger: .Velikani in pritlikavei*

iy || v !

e SV et B il PO A L

Levo: Sof}iéenje malékov v an};::fka&ski bolm'.c-:'"

Desno: Nemec Schmelling in Spanec Paolino v boju za svefovno
_,,_,T,f,?_] boksarsko prvenstvo: zmagal je Schmelling
5

i s

Levo: Italijanska konjenica

Desno: Sloni na poédithu po predstavi



Kipar Ivan Zajec 60 letnik

Levo zgoraj: Predernov spomenik v

. Ljubljani (1905) — Desno zgoraj in
\ spodaj: Borilelja, #gana glina (1928)

. Dobe ¢loveskega Zivifenja, mar-

. mor (nagrobni spomenik, 1928) —

'\ Levo spodaj: Starka In starec

‘ (1929) Foto Hibder

Ta meseec obhaja 60letnico

. lvan Zajec, profesor kiparskega
W pouka na ljublj, tehniki, Nje-

gova dela pozna danes pat vsak
Slovenee, dasi Zajec sam ne
stoji v prvih vrstah javnega
zanimanja.

Rojen 1. 1869, v Ljubljani se
je uéil kiparstva najprej pri oéetu, znanem ljublj.
kiparju, po &igar smrti je odfel na dunajsko
akademijo, ki jo je obiskoval od 1. 1889, do 1896,
Z Dunaja se je vrnil v Ljubljano, kjer je iz-
vriil vet del, nakar je l. 1905. odZel v Pariz,
kjer je ostal do 1. 1908. Svoje ponovno bivanje
v domovini je prekinil L. 1913. s potovanjem v
Rim, kjer ga je zalotila vojna, ki mu je donesla
internacijo na Sardiniji. Po prevratu se je vrnil
v domovino in je sedaj nastavnik na tehniki.

Zajéevo najznameniteje starejie delo je
»Prestrageni satir¢ (Nar, muzej), za katero je
bil na Dunaju nagrajen. L. 1905. je dovr§il Pre-
gernov spomenik, 1906. Kozakove sanje (Nar.
gal.), 1908. kipe za oltar sv. Fran¢idka pri fran-
¢ifkanih v Ljubljani in razen tega e veliko
vrsto drugih plasti¢nih grup, kilmv in plaket.

Modernist Zajec ni bil nikoli, nego je nje-
govo kiparstvo bolj podobno zelo umerjeni pesmi,
poeziji. V svojih delih {c vedel ohraniti in iz-
raziti ¢uvstvo anti¢ne lepote in harmonije, v
katero se je mimo vrvenja dunadnjega dasa
zopet in zopet zatekal. Danes gleda lahko nazaj
na bogato in vztrajno delo, ki mu materijalnih
koristi skoro ni dalo nobenih.

I;_haja vsakega 25. v mesecu. Narofnina letno 100 Din (za inozemstvo 120 Din), polleino 55 Din (za inozemsivo 63 Din). Stevilka 10 Din. Jzdaja konzoreij
Tlustracije (K. Ce& & cons.). Urednik Narte Velikonja. Urednifivo in uprava: Kopilarjeva 6/11. Grafli¢no delo Jugoslovanske tiskarne v Ljubljani (K. Ceé).
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Prve Stevilke ,ILUSTRACIJE®, ki smo si jo dovolili poslali
Vam na ogled, nam niste vrnili in smo mnenja, da ste si jo pri-
drzali z namenom, postati narocnik fe revije.

Danes Vam posiljamo 2. stevilko tega, Ze v vseh krajih
drzave zahlevanega meseénika, obenem Vas prav vljudno pro-
simo za poravnavo narotnine, ki je oznacena na prvi strani listd.

Ako si opremo ,ILUSTRACIJE“ natanéno ogledale, morate
priznali, da se ta list ni uslanovil z namenom, da bi donasal
dobi¢ek. Pa& pa bi ,ILUSTRACIIA“ zelo rada dala vsaj malo
kruha in moznosli za udejstvovanje nadim mladim umetnikom in
literatom, ki pri majhnem slovenskem narodu ze itak lezko Zive.

Zaradi tega smo uverjeni, da boste k vzdrzevalnim stroSkom
nade ilustrirane revije tudi Vi z veseljem prispevali svoj delez
v obliki naro&nine. Ce ste naso poloZnico (priloZili smo jo prvi
Stevilki) kam zaloZili, izvolite zahtevati drugo ali pa se posluzite
poloZnic, ki se dobe pri vseh posinih uradih, ter nam nakazite
narotnino na po$ino-hranilni¢ni racun $t. 12.587.

Ako bi lista le ne naroéili,’ Vas najvljudneje prosimo, vrnite
nam obe Stevilki, da moremo z njimi postre¢i onim, ki se za
JILUSTRACIIO* zanimajo.

L]

UPRAVA.

Ako ste mediem narocnino morda ze placali, smairajte, da Vam je bil
fa listi¢ pomoloma poslan in nam pomolo blagohoino oprostite.



